
ABL™ is a trademark of Radio meter Medical ApS, Denmark.
Made in Denmark by Radiometer Medical ApS, DK-2700 Brønshøj.
© Radiometer Medical ApS, Denmark, 2004.
All Rights Reserved. 990-164. 0404A.

906-020 

ZACHYCOVAČ SRAŽENIN NA JEDNO POUŽITÍ PRO ABL700 

WYŁAPYWACZ  SKRZEPÓW JEDNORAZOWEGO UŻYTKU,  
DO ANALIZATORÓW SERII ABL700 

ÜHEKORDNE HÜÜBEPÜÜDJA ABL700 SEERIALE 

VIENKARTINIS KREŠULIŲ GAUDYTUVAS ABL 700 SERIJOS 
ANALIZATORIAMS 

VIENREIZ LIETOJAMS ASINS RECEKĻU FILTRS ABL700 
SĒRIJAI 

ELDOBHATÓ ALVADÉK-SZŰRŐ 

JEDNORÁZOVÝ ZACHYTÁVAČ ZRAZENÍN PRE SÉRIE ABL700

ZACHYCOVAČ SRAŽENIN NA JEDNO POUŽITÍ  
PRO ABL700  CZ
Zachycovač sraženin je určen pro odběrové kapiláry k prevenci 
nasátí sraženin nebo zbytků tkání do analyzátorů řady ABL700

Návod k použití: Zachycovač sraženin nasaďte pevně širším 
koncem na kapiláru nebo kónus stříkačky (bez jehly) bezprostřed-
ně před zavedením vzorku do analyzátoru. Zdvihněte vstupní 
klapku přístroje řady ABL700 a zasuňte užší konec zachycovače 
do vstupu pro kapiláry.  

Nepoužívejte pro stříkačky.

Specifikace:
Materiál:  SEBS plast
Konec zachycovače:  Luer, prům. 4 mm, kónus 1.72°
Průměr kapilár:  1.4-2.0 mm
Objednací číslo:  906-020  
  (250 kusů v balení)

WYŁAPYWACZ  SKRZEPÓW JEDNORAZOWEGO UŻYTKU,  
DO ANALIZATORÓW SERII ABL700  PL
Jednorazowego użytku wyłapywacz  skrzepów  jest przeznaczony 
dla ochrony analizatorów serii ABL700 przed przedostaniem się do 
ich wnętrza skrzepów lub fragmentów tkanek podczas wprowadza-
nia próbek krwi z kapilar.

Instrkcja użycia: Bezpośrednio przed wprowadzeniem próbki krwi 
do analizatora umieścić wyłapywacz  skrzepów na końcówce 
kapilary, mocno go wciskając na jej koniec.

Wprowadzając z kapilary do analizatora próbkę krwi należy unieść 
w analizatorze ABL700 boczną pokrywkę wejściową a następnie 
przystawić wyłapywacz skrzepów jego wąskim końcem do wejścia 
dla kapilar. 

Nie używać ze strzykawkami. 

Specyfikacja:
Materiał:  SEBS plastik
Końcówka wyłapywacza 
skrzepów:  Luer, średnica 4 mm, cone 1.72°
Średnica kapilary:  1.4-2.0 mm
Kod zamówień:  906-020 
 (250 sztuk wyłapywaczy skrzepów 

w opakowaniu)

ÜHEKORDNE HÜÜBEPÜÜDJA ABL700 SEERIALE  EE
Hüübepüüdja on ette nähtud kasutamiseks verevõtukapillaaridega, 
et vältida hüübinud vereosakeste või vatipadjakeste kiudude 
sattumist ABL700 seeri analüsaatorisse.

Kasutusjuhised: Koheselt enne vereproovi sisestamist 
analüsaatorisse, aseta hüübepüüdja kapilaari otsa jämedam 
ots ees. Ava ABL700 kapillaarisisend ja aseta hüübepüüdja ots 
kapillaarsisendi sisestusavasse.

Ära kasuta süstaldega.

Spetsifikatsioon:
Materjal:  SEBS plastik
Hüübepüüdja ots:  Diameeter 4 mm, koonus 1.72°
Kapillaari diameeter:  1.4-2.0 mm
Tellimiskood:  906-020 
 (250 hüübepüüdjat karbis)

VIENKARTINIS KREŠULIŲ GAUDYTUVAS ABL 700  
SERIJOS ANALIZATORIAMS  LT
Krešulių gaudytuvas naudojamas su kraujo mėginio ėmimo kapilia-
rais, kad pasitaikantys krešuliai arba audinių atplaišos nepatektų į 
ABL 700 serijos analizatorių.

Naudojimo instrukcija: Prieš įvedant mėginį į analizatorių, 
paimkite krešulių gaudytuvą ir, stipriai spaudžiant platųjį krešulių 
gaudytuvo galą, užmaukite ant kraujo mėginio ėmimo kapiliaro 
galo. Pakelkite ABL 700 serijos analizatoriaus kapiliarinio mėginio 
įvado rankenėlę ir plonesnįjį krešulio gaudytuvo galą įstatykite į 
kapiliarinio mėginio įvadą.

Nenaudoti su švirkštais.

Specifikacija:
Medžiaga:  SEBS plastmasė
Krešulių gaudytuvo galas:  kūginis, diametras – 4 mm, kūgis 

1,72o

Kapiliaro diametras:  1,4-2,0 mm
Kodas:  906-020
 (dėžutėje yra 250 vnt.)

VIENREIZ LIETOJAMS ASINS RECEKĻU FILTRS  
ABL700 SĒRIJAI  LV
Asins recekļu filtrs paredzēts lietošanai kapilāros vai šļircēs, lai
novērstu iespējamu recekļu vai audu atlieku nokļūšanu ABL700 
sērijas analizatorā.

Lietošanas norādījumi: tūlīt pēc parauga ievietošanas analizatorā 
uzlieciet recekļa filtru kapilāra vai šļirces galā (kad noņemta šļirces 
adata), stingri uzspiežot recekļa filtra platāko galu kapilāra vai
šļirces galā. Paceliet ABL700 sērijas analizatora kapilāra ievades 
atveres aizslēgu un ielieciet recekļu filtra šaurāko galu kapilāra
ievades atverē. 

Nelietot ar šļircēm.

Specifikācija:
Materiāls:  SEBS plastmasa
Recekļa filtra tips:  luer, diam. 4 mm, konuss 1.72°
Kapilāra diametrs:  1.4-2.0 mm
Pasūtīšanas kods:  906-020 
 (kastē 250 recekļu filtri)

ELDOBHATÓ ALVADÉK-SZŰRŐ  HU
Az alvadékszűrő megakadályozza, hogy alvadék vagy szöveti tör-
melék bejuthasson az ABL700-as sorozatú vérgázanalizátorokba.

Használati utasítás: Közvetlenül a minta beadása előtt helyezze 
fel a kapillárisra az alvadékszűrőt. Óvatosan nyomja az alvadék-
szűrő szélesebbik végét a kapilláris végére. Emelje fel a bemeneti 
ajtót és az alvadékszűrő keskenyebbik végét helyezze a kapilláris 
bemenetbe.

Ne használja fecskendőhöz. 

Specifikáció:
Anyag:  SEBS műanyag
Alvadékszűrő hegy:  Luer, átmérő. 4 mm, kúp 1.72°
Kapilláris átmérő:  1.4-2.0 mm
Rendelési kód:  906-020
 (250 db alvadékszűrő/doboz)

JEDNORÁZOVÝ ZACHYTÁVAČ ZRAZENÍN  
PRE SÉRIE ABL700  SK
Zachytávač zrazenín je určený na použitie pri kapilárach a striekač-
kách na zabránenie vstupu prípadných zrazenín a kúskov tkaniva 
do analyzátora.

Návod na použitie: tesne pred zavedením vzorky do analyzátora, 
nasaďte zachytávač zrazenín na koniec kapiláry tak, že široký 
koniec zachytávača zrazenín pevne nasadíte na koniec kapiláry. 
Zodvihnite vstupnú klapku na kapiláry na sérii ABL700 analyzá-
tore a úzky koniec zachytávača zrazenín umiestnite do vstupu na 
kapiláry.

Nepoužívajte striekačky.

Špecifikácia
Materiál:  SEBS plastik
Koniec zachytávača zrazenín:  Luer, priemer 4 mm, kónus 1.72°
Priemer kapiláry:  1.4-2.00 mm
Objednávací kód:  906-016
 (250 zachytávačov zrazenín v 1 

balení).




